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The numbering of the pages of this publication
is continuous with respect to the previous
publications. For further information regarding
Forma e Funzione ® products and accessories,
please refer to all published catalogues

Q
FORMA € FUNZIONE

+1

Sistemi di illuminazione
Lighting systems / Beleuchtungssysteme

Edizione / Edition / Ausgabe — 10/2017
Pagine / Pages / Seiten — 275 - 314

Forma e Funzione ® - Kataloge
Die in diesem Dokument aufgefthrten Produkte
sind als Bestandteil des Katalogs zu betrachten:

- “Beleuchtungssysteme”
Ausgabe — 05/2016
Seiten — 3 - 270

Die Seitennummerierung dieses Dokuments ist
fortlaufend zu den vorhergehenden Veroffentli-
chungen. Fur weitere Informationen zu den
Produkten und zum Zubehor Forma e Funzione ©
beziehen Sie sich bitte auf alle veréffentlichten
Kataloge.



Q

FORMA € FUNZIONE

Indice generale
Main index / Index

Tecnologia DUAL COLOR

. —p. 276
DUAL COLOR Technology / DUAL COLOR Technologie b
Lampade DUAL COLOR Lp.o78
DUAL COLOR lamps / DUAL COLOR-Lampen
GEOcorner XT DUAL COLOR.............coooiiiiiiiii —p. 280
microGEO DUAL COLOR —p. 282
NET DUAL COLOR. ...t —p. 284
NET XT DUAL COLOR. ... oo —p. 286
SKY DUAL COLOR — p. 288
SKY-B DUAL COLOR — p. 288
SKY-vela DUAL COLOR. ... —p. 288
SUN DUAL COLOR — p. 290
maxi SUN DUAL COLOR. ... —p.290
SKY Collection 202
MICTOSKY. .. = p. 294
MICTOSKY-B. o —p. 294
SKY —p. 296
SKY-B.......... —p. 296
WIN Collection L p.298
WIN Q 2.0.o — p. 300
PRO Collection o p.302
PRO-microSKY.......... 304
PRO-microSKY-B.............................. 304
Bobine LED / LED Reels / LED-Band... 305
Accessori ' L p.302
Accessories / Accessories
DUALCOLOR. ..o 306
IR SWITCH FLAT........... 308
KIT SENSOR FLAT........ 309
MICROBINARIO SLIM. ... 310
Drivers per LED b 302
LED Drivers | LED-Konverter
Indice generale 275

Main index / Index



276

Tecnologia DUAL COLOR
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DUAL COLOR Technology /| DUAL COLOR-Technologie

|

DUAL COLOR 3000K Warm

Lampade a doppia temperatura colore

Gli apparecchi di illuminazione DUAL COLOR
Forma e Funzione® sono equipaggiati con
moduli ad alta efficienza luminosa, dotati di
due distinte serie di LED, ognuna con una
differente temperatura colore: in questo modo
¢ possibile impostare la temperatura colore di
una lampada in fase di installazione, ottenendo
una luce sempre uniforme, con alti valori di
illuminamento e resa cromatica.

Lampade DUAL COLOR — p. 278
Bobina LED DUAL COLOR — p. 305

Temperatura Colore (da impostare)

3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)
L'impostazione della temperatura colore &
immediata e sempre reversibile.

Impostazione Temperatura Colore
Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:

- Per lampade / faretti senza interruttore
- Per lampade con sensore di movimento

Con Interruttore DUAL COLOR integrato:
- Per lampade con interruttore
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Dual color temperature lamps

The DUAL COLOR lighting fixtures designed

by Forma e Funzione® are equipped with high
luminous efficiency LED-modules with two
distinct LED series, each with a different color
temperature (Warm and Natural): it is therefore
possible to set the lamp’s color temperature
during installation, always obtaining uniform
lighting, with high values of illumination and
color rendering.

DUAL COLOR Lamps — p. 278
DUAL COLOR LED Reel — p. 305

Selectable color temperature

3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)
Colour temperature setting is immediate
and always reversible.

Color temperature selection
By external DUAL COLOR selector:

- Lamps / spotlights without switch
- Lamps with motion sensor

By integrated DUAL COLOR switch/selector:
- Lamps with switch

DUAL COLOR 4000K Natural

Lampen mit Doppelfarbtemperatur

Die Beleuchtungsgerate DUAL COLOR von
Forma e Funzione® sind mit hocheffizienten
Leuchtmodulen mit zwei verschiedenen LED-
serien ausgestattet; jede dieser Serien weist
eine unterschiedliche Farbtemperatur auf.

Auf diese Weise kann man die Farbtemperatur
einer Lampe wahrend der Montage einstellenund
ein stets gleichmaBiges Licht, mit Leuchtwerte
in der gewuenschten Farbetemperatur erhalten.

DUAL COLOR Lampen — p. 278
DUAL COLOR LED-Band — p. 305

Waéhlbare Lichtfarbe

3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)
Die Einstellung der Farbtemperatur erfolgt
sofort und ist immer reversibel.

Farbtemperatureinstellung
Mit externer DUAL COLOR-Wahler:

- Lampen / Strahler ohne Schalter
- Lampen mit Bewegungsmelder

Mit integriertem DUAL COLOR-Schalter:
- Lampen mit Schalter

DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural)
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Bobine LED a singola temperatura colore
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Single color temperatura LED Reels

LED-Banden mit Einzelfarbtemperatur

Tecnologia DUAL COLOR

Bobina LED a doppia temperatura colore integrata
Dual color temperatur LED Reel /
LED-Band mit Doppelfarbtemperatur

DUAL COLOR Technology / DUAL COLOR Technologie
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Selezionatore DUAL COLOR esterno

External DUAL COLOR Selector / Externer DUAL COLOR-Wéhler

Selezionatore di temperatura colore esterno

Per apparecchi di illuminazione DUAL COLOR senza interruttore o con sensore di
movimento integrato: il Selezionatore esterno non comanda I'accensione e lo
spegnimento delle lampade collegate, ma permette I'impostazione di due differenti
temperature colore (3000K Warm / 4000K Natural).

External color temperature selector

For DUAL COLOR lamps without switch or with integrated motion sensor: the Selector
does not command the switching on and off of connected lamps, but permits the
setting of two different colour temperatures (3000K Warm / 4000K Natural).

Externer Farbtemperatur-Wahler

Fur Beleuchtungsgerate DUAL COLOR ohne Schalter oder mit integriertem Bewe-
gungssensor. Der externer Wahschalter steuert nicht das Ein- bzw. Abschalten
der angeschlossenen Leuchten, sondern ermaéglicht nur die Einstellung von zwei
verschiedenen Farbtemperaturen (3000K Warm / 4000K Natural).

DUAL COLOR

IN2av J— —
(DRIVER) b ——( E— _— == ¢

~ - OuT 24V
NATURAL WARM DUAL COLOR
WHITE WHITE (LAMP)

Interruttore DUAL COLOR integrato

Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306

DUAL COLO

R

Selezionatore
Selector / Wahler

LED DRIVER

DUAL COLOR integrated switch / Integriertem DUAL COLOR-Schalter

Interruttore/selezionatore di temperatura colore integrato

Per apparecchi di illuminazione DUAL COLOR con interruttore: I'impostazione di
due differenti temperature colore (3000K Warm / 4000K Natural) avviene tenendo
premuto l'interruttore, che controlla normalmente accensione e spegnimento.

Integrated colour temperature switch/selector

For DUAL COLOR lamps with switch: the setting of two different colour temperatures
(3000K Warm / 4000K Natural) is carried out by holding down the switch, which is
normally used for switching on and off.

Integrierter Farbwahlschalter

Fur Beleuchtungsgerate DUAL COLOR mit Schalter: die Einstellung von zwei
verschiedenen Farbtemperaturen (3000K Warm / 4000K Natural) erfolgt, indem

man den Schalter, der normalerweise das Ein- bzw. Abschalten steuert, gedrtickt halt.

DUAL COLOR
ON/ OFF LED DRIVER
IN 24V 3 )
(DRIVER)
DRIVER 24V: Non incluso / Not included / nicht inbegriffen Tecnologia DUAL COLOR 277

DUAL COLOR Technology / DUAL COLOR Technologie
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DUAL COLOR Lamps

Forma e Funzione @

GEOcorner XT DUAL COLOR
Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter........................................... —p
Con interruttore / With switch / mit Schalter................................................ —p

microGEO DUAL COLOR

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter............................................ —>p
Con interruttore / With switch / mit Schalter........................................ —p
Con sensore / With motion sensor / mit Bewegungsmelder.......................... —>p
NET DUAL COLOR

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter................................... —p
Con interruttore / With switch / mit Schalter...................... o
Con sensore / With motion sensor / mit Bewegungsmelder........................... —p
NET xT DUAL COLOR

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter...........................................

Con interruttore / With switch / mit Schalter.......................
Con sensore / With motion sensor / mit Bewegungsmelder.

SKY DUAL COLOR
Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter.................................. ~p

SKY-B DUAL COLOR

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter.................................... —>p
SKY-vela DUAL COLOR

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter....................... ~p
SUN DUAL COLOR

Faretto da incasso / Recessed spotlight / Einbaustrahler........................ —p
maxiSUN DUAL COLOR

Faretto da incasso / Recessed spotlight / Einbaustrahler............................... —>p

.280
.280

. 282
. 282
. 282

. 284
. 284
. 284

. 286
. 286
. 286

. 288

. 288

. 288

.290

.290

278 DUAL COLOR Lamps
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GEOcorner xT DUAL COLOR

GEQ Collection

Lampada a doppia temperatura colore
Profilo in alluminio ossidato per libera

installazione, completo di terminali di chiusura,

schermo in policarbonato opalino e clips di
fissaggio.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura Colore (da impostare)
3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)

Impostazione Temperatura Colore
Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:

- GEOcorner xT senza interruttore

Con Interruttore DUAL COLOR integrato:
- GEOQcorner xT con interruttore

Applicazioni
Sottopensile cucina

o
J

GEOcorner xT

Dual color temperature lamp

Aluminium profile for surface mounting complete
with end caps, opaline polycarbonate screen
and fixing clips.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Selectable color temperature
3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)

Color temperature selection

By external DUAL COLOR selector:
- GEOcorner xT without switch

By built-in DUAL COLOR switch:

- GEOcorner xT with switch

Application
Kitchen under wall cabinet

CE Il Vv @ 1P20

Lampe mit Doppelfarbtemperatur
Alu-Anbauprofil; Polykarbonat-Abdeckung
(opalen); Endkappen und Befestigungs-clips.

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Wahlbare Lichtfarbe
3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)

Farbtemperatureinstellung
Mit externer DUAL COLOR-Wanhler:

- GEOcorner xT ohne Schalter

Mit integriertem DUAL COLOR-Schalter:
« GEOcorner xT mit Schalter

Anwendungen
Unter Kichenhangeschranken

@ senza interruttore / without switch / ohne Schalter

interruttore a sfioro / touch switch / Berlihrungsschalter

2000 24V
— B ®

mm: Dimensioni in millimetri

GEO Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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GEOcorner xT DUAL COLOR
Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

DUAL COLOR

LED DRIVER X i EEETY
Selezionatore
Selector / Wahler e
Senza interruttore / Without Switch / ohne Schalter
LED 11,4W/m DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural) 86-95Im/W (IASSG CRI=92
GeOcomer TG00 | 10X
VIN L (mm) Watt Lumen COD. EEC LED 24v-11 aWmouacoon  (S000K
450 4,94W 425/4691m  175XTC0450D3B11 A+ mm 100°
250 |- 9850 840
600 6,46W 556/614Im  175XTCO600D3B11 A+ 900
900 9,88W 850/939Im  175XTCO900D3B11 A+ 500 I 320
24V 325
1200 13,30W  1144/12641m  175XTC1200D3B11 A+ .
1500 16,72W  1438/15881m 175XTC1500D3B11 A+ 750 ey 195
1800 20,14W  1732/1913Im  175XTC1800D3B11 A+ 1000 03550 ]?g

Da abbinare al Selezionatore Dual Color per I'impostazione della temperatura colore
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung

53
I —
VIN Watt (max) COD. IN 24V 325 o 275 OUT 24V
24v 50W max 6IN088 =) " 9 ——
(DRIVER) — DUAL COLOR
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (LAMP)
L (mm) EEC
Watt Lumen COD.

450 4,18W 359/397Im  175XTC0450D1B11 A+

600 5,70W 490/5421Im  175XTCO600D1B11 A+ B 7

900 9,12W 784 /866Im  175XTC0900D1B11 A+ —

1200 12,54W  1078/1191Im 175XTC1200D1B11 A+

N i)
1500 1596W 1373/1516Im 175XTC1500D1B11 A+ pa f
1800  19,38W 1667 /1841 Im 175XTC1800D1B11 A+ ‘
. . . Interruttore / Switch / Schalter

Impostazione Temperatura Colore con interruttore integrato
Color temperature setting with integrated switch
Farbtemperatureinstellung mit integriertem Schalter
DRIVER: 24V — p. 253 /312 GEOcorner xT 081

GEQ Collection
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mMicroGEQO buaL coLoR

GEO Collection

Lampada a doppia temperatura colore

Profilo in alluminio ossidato per installazione ad
incasso, completo di schermo in policarbonato
opalino e molle di fissaggio.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura Colore (da impostare)
3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)

Impostazione Temperatura Colore

Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:
- microGEQ senza interruttore

- microGEO con sensore di movimento

Con Interruttore DUAL COLOR integrato:
- microGEQ con interruttore

Applicazioni
Cucina / Salotto / Negozi

microGEO

Dual color temperature lamp

Aluminium profile for flush mounting complete
with opaline polycarbonate screen and fixing
clips.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Selectable color temperature
3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)

Color temperature selection

By external DUAL COLOR selector:
- microGEO without switch

- microGEO with motion sensor
By built-in DUAL COLOR switch:

- microGEQO with switch

Application
Kitchen / Living room / Shops

L1= (L - 10mm)

Lampe mit Doppelfarbtemperatur
Alu-Einbauprofil; Abdeckung aus Polykarbonat
(opalen) und Befestigungsclips.

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Wahlbare Lichtfarbe
3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)

Farbtemperatureinstellung
Mit externer DUAL COLOR-Wahler:
- microGEO ohne Schalter
- microGEO mit Bewegungsmelder

Mit integriertem DUAL COLOR-Schalter:
- microGEO mit Schalter

Anwendungen
Kiche / Wohnzimmer / Geschéfte

Cava d'incasso / Recessed Hole / Einbaumale

______________________

2000 24V

®

'''''' [T ==

-

@ senza interruttore / without switch / ohne Schalter
sensore / sensor / Bewegungsmelder
@ interruttore / switch / Schalter

. ©

mm: Dimensioni in millimetri

GEO Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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microGEO DUAL COLOR
Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

=
DUAL COLOR
Selezionatore
Selector / Wahler Senza interruttore / Without Switch / ohne Schalter
‘ A ==
LED DRIVER
Sensore / Motion Sensor / Bewegungsmelder
LED 24V - 11,4W/m DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural) 86-95Im/W (IASSG CRI=92
. EEG microGE 535mm A
Watt Lumen coD. Watt Lumen cob. LED 24VT1 AWM buaLCoOR gy
385 3,80W 327 /361 Im 175M0385D3B11 3,04W 261 /289 Im 175M0385D2B11 A+ mm M
970
435 4,56W 392 /433 1Im 175M0435D3B11 3,80W 327 /361 Im 175M0435D2B11 A+ %0 ”T50 1050
535 5,70W 490 /542 Im 175M0535D3B11 4,94W 425/ 469 Im 175M0535D2B11 A+ o 21750 325
355
735 7,98W 686 /758 Im 175M0735D3B11 7,22W 621 /686 Im 175M0735D2B11 A+ ‘ ;
75
835  912W  784/866Im  175M0835D3B11  836W  719/794Im  175M0835D2B11 A+ 750 “2‘650 210
935 10,26W  882/975Im 175M0935D3B11 9,50W 817 /903 Im 175M0935D2B11 A+ 1000 33550 100
105
1135 12,54W  1078/1191Im  175M1135D3B11  11,78W 1013/1119Im  175M1135D2B11 A+
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per 'impostazione della temperatura colore
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung
53
I —
VIN Watt (max) COD. IN 24V 325 o 275 OUT 24V
24V 50W max 6IN088 =] ) — 0 =
(DRIVER) — DUAL COLOR
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (LAMP)
Con interruttore / With switch / mit Schalter
L (mm) EEC
Watt Lumen COD.
385 3,04W 261 /289 Im 175M0385D1B11 A+
435 342W  294/325Im  175M0435D1B11 A+ ; o—
535 4,56W 392 /433 1Im 175M0535D1B11 A+ e
735 6,84W 588 /650 Im 175M0735D1B11 A+ Wig,
835 7,98W 686 /758 Im 175M0835D1B11 A+ '\ o
935 9,12W 784 /866 Im 175M0935D1B11 A+
1135 11,40W  980/1083Im  175M1135D1B11 A+ Interruttore / Switch / Schalter
Impostazione Temperatura Colore con interruttore integrato
Color temperature setting with integrated switch
Farbtemperatureinstellung mit integriertem Schalter
DRIVER: 24V — p. 253/312 microGEO

283

GEQ Collection
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NET Collection

Lampada a doppia temperatura colore

Profilo in alluminio ossidato per installazione
ad incasso, completo di terminali di chiusura e
schermo in policarbonato opalino.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura Colore (da impostare)
3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)

Impostazione Temperatura Colore

Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:

- NET senza interruttore

- NET con sensore di movimento

Con Interruttore DUAL COLOR integrato:

- NET con interruttore

Accessori

Clips di fissaggio (cava di incasso*: 25,7mm)

Applicazioni
Cucina / Salotto / Negozi

25

Clip di fissaggio (opzionali) 668M001
Fixing clip (optional) / Befestigungsclip (optional)

NET

Dual color temperature lamp

Aluminium profile for flush mounting complete
with end caps and opaline polycarbonate
screen.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Selectable color temperature
3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)
Color temperature selection

By external DUAL COLOR selector:

- NET without switch
- NET with motion sensor

By built-in DUAL COLOR switch:
- NET with switch

Accessories
Fixing clips (recessed hole*: 25,7mm)

Application
Kitchen / Living room / Shops

C€ [l V'V \/ @ IP40

Lampe mit Doppelfarbtemperatur
Alu-Einbauprofil; Endkappen und Abdeckung
aus Polykarbonat (opalen).

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Wahlbare Lichtfarbe

3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)
Farbtemperatureinstellung

Mit externer DUAL COLOR-Wahler:

- NET ohne Schalter
- NET mit Bewegungsmelder

Mit integriertem DUAL COLOR-Schalter:
- NET mit Schalter

Zubehor
Befestigungsclips (EinbaumaBe*: 25,7mm)

Anwendungen
Klche / Wohnzimmer / Geschéfte

2000 24V
®

L1= (L-4mm)
‘ Cava d'incasso / Recessed Hole / EinbaumaBe |
I "l
[ V]
-
L
R=7
29

,§<n

H-‘@

(A) senza interruttore / without switch / ohne Schalter

sensore / sensor / Bewegungsmelder
(© interruttore / switch / Schalter

mm: Dimensioni in millimetri

NET Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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NET DUAL COLOR
Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

DUAL COLOR

Selezionatore

Selector / Wahler Senza interruttore / Without Switch / ohne Schalter

e

LED DRIVER

Sensore / Sensor / Bewegungsmelder

PHOTOBIOLOGICAL

LED 24V - 11,4W/m DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural) 86-95 Im/W  ClLASSO CRI=92
. EEG NET 563mm wx
mm
Watt Lumen COD. Watt Lumen COD. LED 24V, 4W/m puA. cowon o0
413 4,18W 359/397 Im 16810413D3B11 3,42W 294 /325 1Im 16810413D1B11 A+ mm M
980
563  570W  490/542Im  16810563D3B11  532W  458/505Im  16810563D1B11 A+ 20 ”“200 1070
863 9,12W 784 /866 Im 16810863D3B11 8,74W 752 /830 Im 16810863D1B11 A+ - 02450 350
380
1163  12,54W 1078/1191Im  16811163D3B11 12,16W  1046/1155Im  16811163D1B11 A+ ‘
750 03700 o
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per 'impostazione della temperatura colore
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting o 54950 95
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung 100
53
I —
VIN Watt (max) COD. IN 24V 325 O 275 OuT 24V
24V 50W max 6IN088 =] ) — 0 =
(DRIVER) —— DUAL COLOR
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (LAMP)
Con interruttore / With switch / mit Schalter
L (mm) EE®
Watt Lumen COD.
413 3,42W 294 /3251Im 16810413D2B11 A+
563 4,94W 425/ 469 Im 16810563D2B11 A+
863 8,36W 719/794 Im 16810863D2B11 A+
1163  11,78W  1013/11191Im  16811163D2B11 A+
Impostazione Temperatura Colore con interruttore integrato
Color temperature setting with integrated switch
Farbtemperatureinstellung mit integriertem Schalter Interruttore / Switch / Schalter
DRIVER: 24V — p. 253 /312 NET 85

NET Collection
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NET xT puaL coLor

NET Collection

Lampada a doppia temperatura colore
Profilo per libera installazione in alluminio
ossidato, completo di terminali di chiusura e
schermo in policarbonato opalino.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura Colore (da impostare)
3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)

Impostazione Temperatura Colore
Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:

- NET xT senza interruttore
- NET xT con sensore di movimento

Con Interruttore DUAL COLOR integrato:
- NET xT con interruttore

Dual color temperature lamp

Aluminium profile for surface mounting complete

with end caps and opaline polycarbonate
screen.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Selectable color temperature
3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)

Color temperature selection
By external DUAL COLOR selector:

- NET xT without switch
- NET xT with motion sensor

By built-in DUAL COLOR switch:
« NET xT with switch

C€ [l V'V \/ @ IP40

Lampe mit Doppelfarbtemperatur
Alu-Anbauprofil; Endkappen und Abdeckung
aus Polykarbonat (opalen).

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Wahlbare Lichtfarbe

3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)
Farbtemperatureinstellung

Mit externer DUAL COLOR-Wahler:

- NET xT ohne Schalter
- NET xT mit Bewegungsmelder

Mit integriertem DUAL COLOR-Schalter:
« NET xT mit Schalter

Applicazioni Application Anwendungen
Cucina / Salotto / Negozi Kitchen / Living room / Shops Kuche / Wohnzimmer / Geschéfte
25 L |
|
2000 24V @
66 ( -
o 7T [~ F\—wi —
L (A) senza interruttore / without switch / ohne Schalter 12
sensore / sensor / Bewegungsmelder
(© interruttore / switch / Schalter
NET xT mm: Dimensioni in millimetri
286

NET Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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FORMA € FUNZIONE

NET XT DUAL COLOR
Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

DUAL COLOR

Selezionatore
Selector / Wahler Senza interruttore / Without Switch / ohne Schalter
) ‘ \ ¢
A\
LED DRIVER
Sensore / Sensor / Bewegungsmelder
LED 24V - 11,4W/m DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural) 86-95Im/W (IASSG CRI=92
LUX
L (mm) L (mm) EEC LED ZR/EL gwsg ?)mATCOLOR 3000K
Watt Lumen COD. Watt Lumen COD. . U 2000K
450 4,56W 392 /433 1m 168X0450D3B11 413 3,80W 327/3611m 168X0413D1B11 A+ mm /d>i114°
970
600  646W  556/614Im  168X0600D3B11 563  532W  458/505Im  168X0563D1B11 A+ 20 ”“"’0 1050
900 9,88W 850/939 Im 168X0900D3B11 863 8,74W 752 /830 Im 168X0863D1B11 A+ - 02250 365
390
1200 13,30W 1144 /1264 Im  168X1200D3B11 1163 12,16 W 1046/11551m 168X1163D1B11 A+ ‘
180
750 03400 195
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per 'impostazione della temperatura colore ‘
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting T 54600 105
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung 115

53
I —
VIN Watt (max) COD. IN 24V 325 o 275 OUT 24V
24V 50W max 6IN088 = " 9 —
(DRIVER) — DUAL COLOR
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (LAMP)
L (mm) EE®
Watt Lumen COD.

450 3,80W 327 /361 Im 168X0450D2B11 A+ —

600 5,70W 490/542 Im 168X0600D2B11 A+

900 9,12W 784 /866 Im 168X0900D2B11 A+

1200 12,54W  1078/1191Im  168X1200D2B11 A+
Impostazione Temperatura Colore con interruttore integrato
Color temperature setting with integrated switch
Farbtemperatureinstellung mit integriertem Schalter Interruttore / Switch / Schalter
DRIVER: 24V — p. 253 /312 NET xT

287

NET Collection
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SKY DUAL COLOR

SKY Collection

Lampada a doppia temperatura colore
Profilo per installazione ad incasso in

policarbonato opalino; dissipatore in alluminio.

Esclusivamente su misura.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura colore
3000K / 4000K

Applicazioni
Cucina / Salotto / Armadio / Negozi

Accessori
Clips di fissaggio (cava di incasso*: 11mm)

Varianti prodotto
SKY-B con bordo sporgente
SKY-vela

SKY

Dual color temperature lamp

Opaline polycarbonate profile for flush
mounting; aluminium heat sink.
Custom measures only.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Color temperature

3000K / 4000K

Application

Kitchen / Living room / Wardrobe / Shops

Accessories
Fixing clips (recessed hole*: 11mm)

Product versions
SKY-B with protuding border
SKY-vela

ih

o

DUAL COLOR
Selezionatore
Selector / Wahler

LED DRIVER

CE€ [l Y7 \/ <@ 1P40

Lampe mit Doppelfarbtemperatur
Einbauprofil aus Polykarbonat (opalen);
Alu-Warmeableiter. Nur maBgeschneiderte.

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Lichtfarbe
3000K / 4000K

Anwendungen
Kiche / Wohnzimmer / Kleiderschrank /
Geschafte

Zubehor
Befestigungsclips (EinbaumaBe*: 11mm)

Produkt-Varianten
SKY-B mit vorstehender Kante
SKY-vela

10,4 | ;

\8,3)

= .

1

10— 12— Jg
SKY SKY-B SKY-vela
1*

]

[

682M0001
Fixing clip (optional) / Befestigungsclip (optional)

Clip di fissaggio (opzionali)

mm: Dimensioni in millimetri

288 SKY Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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SKY DUAL COLOR

Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

v ¢ ¢
SKY SKY-B SKY-vela
LED 24V - 11,4W/m DUAL COLOR (3000K Warm + 4000K Natural) 86-95Im/W (IASSG CRI=92
L (mim) TR S
VIN min — max Profilo / Profile / Profil COD. EEC LED 24V-11 4W/m DAL oLon igggE
SKY 182805 A+ mn 96°
250 0820 -
24v 300 — 3000 SKY-B 1825B05 At ‘
280
1
SKY/vela 1825V05 A+ 0 0 ‘650 285
140
Esclusivamente su misura / Custom measures only / Nur maBgeschneiderte 50 g ZTSO 150
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per I'impostazione della temperatura colore 1000 23300 gg
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung
53
i ——
VIN Watt (max) COD. IN24V- 325 o 275 OUT 24V
24v 50W max 6INO88 =] — 0 ——
(DRIVER) DUAL COLOR
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (LAMP)
Terminale / End cover / Endkappe 3
e 2000 2
' ; ] )
\Jj PCS COoD. 10‘5{ i | ( E=
1 68270001 e @8
115 L |
A0
i PCS CcoD. o J |
— 1 68270003 1 4
o5t |
69 1
Opzionali / Optional / Optional
DRIVER: 24V — p. 253/312 SKY
289

SKY Collection
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SUN / maxi SUN buaL coLor

SUN Collection

Faretto da incasso a doppia temperatura colore
Realizzato in metallo, schermo in policarbonato.
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per

I'impostazione della temperatura colore in fase

di installazione.

Sorgente luminosa
LED 24V > 2,4W/m

Temperatura Colore da impostare

3000K (Warm) - oppure - 4000K (Natural)

Impostazione Temperatura Colore

Con Selezionatore DUAL COLOR esterno:
non comanda I'accensione e lo spegnimento

delle lampade collegate

Applicazioni
Cucina / Salotto / Negozi

temperature setting during installation.

Light source
LED 24V > 2,4W/m

Selectable color temperature
3000K (Warm) - or - 4000K (Natural)

Color temperature selection
By external DUAL COLOR selector:

connected lamps

Application
Kitchen / Living room / Shops

2000
SUN (-
/{ 24V DUAL
o [/ E_ .
; ; fi los
67
2000
maxiSUN G - ]

{

24V DUAL

Dual color temperature recessed spotlight
Metal structure and screen in polycarbonate.
Works only with Dual Color Selector, for color

doesn't control the ON/OFF switching of the

C€ Al W [7<i>1P20 PATENTED

Einbaustrahler mit Doppelfarbtemperatur
Metall-Gehause und Polykarbonat- Abdeckung.
Sie funktioniert mit Dual Color-Wahler die
erlaubt di Farbtemperatureinstellung wahrend
der Installation.

Lichtquelle
LED 24V > 2,4W/m

Wahlbare Lichtfarbe
3000K (Warm) - oder - 4000K (Natural)

Farbtemperatureinstellung

Mit externer DUAL COLOR-Wahler:

die Wahler beherrscht nicht das Ein- und
Ausschalten

Anwendungen
Kiche / Wohnzimmer / Geschéfte

SUN

10 ]

0.5

maxiSUN
10 f'

© o
@
® ®
o
|
i
@

o)
10 l T A(‘J 1 T 1 °
; - i los
80
® Installazione su legno Installazione su lamiera . )
Fitting - Wooden Surfaces Fitting - Metal Surfaces Foro diincasso / Recessed hole / Einbaumafie
Montage - Holz Montage - Metall
maxi SUN mm: Dimensioni in millimetri
290

SUN Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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FORMA € FUNZIONE

SUN / maxi SUN puAL COLOR

Doppia temperatura colore / Dual color temperature | Doppelfarbtemperatur

DUAL COLOR
Selezionatore
Selector / Wahler

‘ N

LED DRIVER
LED 24V - 2,4W DUAL COLOR (3000K Warm -+ 4000K Natural) 95-100 Im/W (TASSG CRI>80
Faretto Lumen . . " SUN LUX
Spotlight / Strahler  (3000K / 4000K) Finitura / Finish / Ausfiihrung COD. EEC Leboav-2awous coon (3000
Acciaio / Steel / Edelstahl 1730200A A+ mm P
; 1040
Alluminio / Aluminium / Aluminium 17302008 A+ 250 2700 990
Cromo / Chrome / Chrom 1730200C A+ 250
500 91450 240
SUN 228 /240 Im Bronzo / Bronze / Bronze 1730200L A+
130
Oro / Gold / Gold 17302000 A+ L DA 120
Bianco / White / Weil3 17302008 A+ o 52950 ?g
Nero / Black / Schwarz 1730200N A+
93-100 Im/W ¢TASSG CRI>80
Acciaio / Steel / Edelstahl 1731200A A+
: LUX
maxiSUN 223/2401m  Alluminio / Aluminium / Aluminium 17312008 A+ o pay SN e a0
Cromo / Chrome / Chrom 1731200C A+ mm /cfﬂw
. 1110
Da abbinare al Selezionatore Dual Color per 'impostazione della temperatura colore 250 01150 T [1040
It works only with Dual Color Selector, for color temperature setting
Sie funktioniert mit Wahlschalter Dual Color die erlaubt di Farbtemperatureinstellung 500 9 2350 g;g
140
750 23550 175
95
1000 4750 35
53
I —
VIN Watt (max) COD. IN 24V 305 5 575 OuUT 24V
24V 50W max 6IN088 =1 e— = s
S O
Scheda tecnica / Data sheet / Technische Daten — p. 306 (DRIVER) DU'?II_‘A(,\:A%EOR
DRIVER: 24V — p. 253/312 maxi SUN 291

SUN Collection
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SK Y Collection
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FORMA € FUNZIONE

Forma e Funzione @

microSKY

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter............................. —p. 294
Con sensore / With motion sensor / mit Bewegungsmelder........................... —p. 294
microSKY-B

Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter.................................... —p. 294
Con sensore / With motion sensor / mit Bewegungsmelder........................... —p. 294
SKY

Con interruttore / With switch / mit Schalter................... —p. 296
SKY-B

Con interruttore / With switch / mit Schalter.................. —p. 296

SKY Collection
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SKY Collection




microSKY

Q
FORMA € FUNZIONE

SKY Collection

Lampada da incasso

Profilo per installazione ad incasso in
policarbonato opalino; dissipatore in alluminio.
Esclusivamente su misura.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura colore
3000K / 4000K

Applicazioni
Cucina / Salotto / Armadio / Negozi

Sistema di accensione
Senza interruttore / Con sensore di movimento

Varianti prodotto
microSKY-B con bordo sporgente

10,4
| 8,3 1
/) g
- I1
10— —qo—— |
slé K
av{ \ / \ | '9
X X ‘/ \\* u/‘ X
microSKY microSKY-B
microSKY

Recessed lamp

Opaline polycarbonate profile for flush
mounting; aluminium heat sink.
Custom measures only.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Color temperature
3000K / 4000K

Application
Kitchen / Living room / Wardrobe / Shops

Switching system
Without switch / With motion sensor

Product versions
microSKY-B with protuding border

C€ [ .\ X7/ <> 1P40

Einbaueuchte
Einbauprofil aus Polykarbonat (opalen);
Alu-Warmeableiter. Nur maBgeschneiderte.

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Lichtfarbe
3000K / 4000K

Anwendungen
Kiche / Wohnzimmer / Kleiderschrank /
Geschafte

Schaltsystem
Ohne Schalter / Mit Bewegungsmelder

Produkt-Varianten
microSKY-B mit vorstehender Kante

2000
a )
L ]
24V
2000
) .
I T \
; iDKhJ @] 24V
| |
57

mm: Dimensioni in millimetri

294 SKY Collection
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FORMA € FUNZIONE

microSKY

Incasso / Recessed / Einbau

microSKY

Doppia installazione su fianco centrale
Double installation on partition panel microSKY-B
Montage von 2 gegenuber liegende Beleuchtungselemente

LED 11,4W/m Senza interruttore / Without switch / ohne Schalter

PHOTOBIOLOGICAL

75-82Im/W  cLASSO CRI>90

VIN L (mm) Profilo 3000 K 4000 K microSKY 600mm LUX
min — max Profile / Profil COD. EEC CcOoD. EEC LED 24V-11,4W/m
microSKY 182MSW A+ 182MSN A+ mm 96°
24V 300 — 3000 250 0820 170
microSKY-B 182MSBW A+ 182MSBN A+ ‘
i i i 500 01600 210
Esclusivamente su misura / Custom measures only / Nur maBgeschneiderte ‘
750 0 ZTOO 140
1000 3300 %
LED 11,4W/m Sensore / Sensor / Bewegungsmelder
oy L (mm) Profilo 3000 K 4000 K
min — max Profile / Profil COD. EEC COoD. EEC
o
microSKY 182MSWS A+ 182MSNS A+ =
24V 300 — 3000
microSKY-B 182MSBWS A+ 182MSBNS A+
Esclusivamente su misura / Custom measures only / Nur maBgeschneiderte
,/ e
DRIVER: 24V — p. 253 /312 microSKY 005

SKY Collection



SKY INTERRUTTORE

Q
FORMA € FUNZIONE

SKY Collection

Lampada con interruttore

Profilo per installazione ad incasso in
policarbonato opalino; dissipatore in alluminio.
Esclusivamente su misura.

Sorgente luminosa
LED 24V > 11,4W/m

Temperatura colore
3000K / 4000K

Applicazioni
Sottopensile cucina / Mensola (scrivania)

Accessori
Clips di fissaggio (cava di incasso*: 11mm)

Varianti prodotto
SKY-B con bordo sporgente

10,4

.83

[~

Y
-~ 10 — 8,5+
SKY SKY-B

// e
% % 110

Lamp with switch

Opaline polycarbonate profile for flush
mounting; aluminium heat sink.
Custom measures only.

Light source
LED 24V > 11,4W/m

Color temperature
3000K / 4000K

Application
Kitchen under wall cabinet / Shelf (desk)

Accessories
Fixing clips (recessed hole*: 11mm)

Product versions
SKY-B with protuding border

CE Al @. v \7 > 1p40

Leuchte mit Schalter
Einbauprofil aus Polykarbonat (opalen);
Alu-Warmeableiter. Nur maBgeschneiderte.

Lichtquelle
LED 24V > 11,4W/m

Lichtfarbe
3000K / 4000K

Anwendungen
Unter Kuchenhangeschranken / Konsolen
(Schreibtisch)

Zubehor
Befestigungsclips (EinbaumaBe*: 11mm)

Produkt-Varianten
SKY-B mit vorstehender Kante

2000
1 | ) :
| | —
24V
45
|
i
25,8

Fixing clip (optional) / Befestigungsclip (optional)

’ % Clip di fissaggio (opzionali) 682M0001

SKY

mm: Dimensioni in millimetri

296 SKY Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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SKY INTERRUTTORE
Con interruttore | With switch /| mit Schalter

i ’ -
SKY-B G
y
LED 11,4W/m 108-118 Im/W CUASSG CRI>80
vIN L (mm) Profilo SKY 600mm Wwx
min — max Profile / Profil CoD. EEC coD. EEC
SKY 1828011 A 182802! A mm 96°
24V 300 — 3000 250 0820 850
SKY-B 182SB01I A 182SB02| A ‘
, 500 01600 280
Esclusivamente su misura / Custom measures only / Nur maBgeschneiderte ‘
750 0 ZTOO 150
1000 3300 %
Terminale / End cover / Endkappe 3
=
\Jj PCS COD. wo‘z{
1 68270001 e
1,5
A8
{ PCS con. m{ %
s 1 68270003 o 4
o5 |
69 1
Opzionali / Optional / Optional
DRIVER: 24V — p. 253/312 SKY
297

SKY Collection
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WIN Collection

WIN Q2.0
el Faretto per specchiera / Mirror spotlight / Spiegel-Strahler................. —p. 300

Forma e Funzione @

298 WIN Collection
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WIN Collection
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WINQ 20

gine / lllustration / Bild:
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WIN Q2.0

Q
FORMA € FUNZIONE

WIN Collection

Faretto per specchiera

Struttura in policarbonato cromato; schermo
in policarbonato opalino; dotato di squadretta
in alluminio per applicazione su specchio
(vedi schema di montaggio).

Sorgente luminosa
LED 24V > 7W

Temperatura colore
3000K / 4000K
Applicazioni
Specchiera per bagno

34
e 117

66.8

Mirror spotlight

Chrome painted polycarbonate structure;
opaline polycarbonate screen; incl. aluminium
locking bracket for mirror fitting (see assembly
drawing).

Light source
LED 24V > 7W

Color temperature
3000K / 4000K

Application
Bathroom mirror

30

125

WIN @20

C€ Al W\ <> P44

Spiegel-Strahler

Gehause aus chrom-lackiertem Polykarbonat;
Abdeckung aus Polykarbonat (opal); inkl.
Halterung fur Spiegelmontage

(siehe Montagezeichnung).

Lichtquelle
LED 24V > 7W

Lichtfarbe
3000K / 4000K

Anwendungen
Badezimmerspiegel

mm: Dimensioni in millimetri

300 WIN Collection

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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WIN a 20

Faretto per specchiera | Mirror spotlight / Spiegel-Strahler

—T ~

—
/
LED 7W 95-100 Im/W CTASSG CRI>80
VIN
Lumen COD. EEC Lumen COD. EEC
24V 665 Im 1920602C A+ 700 Im 1920601C A+

DRIVER: 24V — p. 253 /312

WIN @20
WIN Collection 301
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PR O Collection

PROFILI / PROFILES / PROFIL

PRO-microSKY................ erranrannasne e A— | . 7
PRO-MICIOSKY B — p. 304
- BOBINE LED / LED REELS / LED BAND
T T T T TR 1 AWM B —p.305
T1,4W/M DUAL COLOR. ..o —p. 305
ACCESSOYi | Accessories | Zubehor
T DUAL COLOR
\,’ Selezionatore / Selector / WaANIer.................. —p. 306
\' KIT SENSOR FLaT
Sensore di movimento / Motion sensor / Bewegungsmelder........................ —p. 308
\\
/o IR SWITCH FLar
¢ Interruttore a battente d’anta / Door contact switch / Tuerschalter...................... — p. 309
T~ MICROBINARIO sLiv
L) Incasso / Recessed / Einbau................. —p.310

Drivers per LED / .ED Drivers | LED-Konverter

LED 24V + SENSOR INPUT

DIIVEI FL AT —p.

H Schemi di collegamento / Connection diagrams / Verbindungsdiagramm........ —p

LED24V. o

Forma e Funzione ©

312

302

Accessori | Accessories | Zubehdr
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Forma e Funzione »
Accessori | Accessories | Zubehor




PRO - microSKY

Q

FORMA € FUNZIONE

PRO Collection

Profilo in policarbonato per installazione ad incasso 104
Tagliabile a misura; abbinabile ad un dissipatore in “8—'3' L (mm) CoD.
alluminio, anch’esso tagliabile a misura. R
P - 2000 682MS2000
Polycarbonate profile for flush mounting 8 T —
Cuttable to size; it combines with an aluminium heat - | 3000 682MS3000
sink, also cuttable to size. 10
Einbauprofil aus Polycarbonat Dissipatore
Kurzbar und kombinierbar mit einem kurzbaren
Aluminium-Warmeableiter. %1 L (mm) COoD.
. 2000 682D2000
3000 682D3000
PRO Collection
Profilo in policarbonato per installazione ad incasso 104
Tagliabile a misura; abbinabile ad un dissipatore in ‘8—‘3’ L (mm) con.
alluminio, anch’esso tagliabile a misura. == ~_
T [ — 2000 682MSB2000
Polycarbonate profile for flush mounting q .
1 3000 682MSB3000

Cuttable to size; it combines with an aluminium heat
sink, also cuttable to size.

Einbauprofil aus Polycarbonat
Kurzbar und kombinierbar mit einem kurzbaren
Aluminium-Warmeableiter.

/

Dissipatore
Heat sink - Waermeableiter
[ %1 L (mm) COD.
5 2000 68202000

3000 682D3000

— ——)
PROFILI mm: Dimensioni in millimetri
304 PRO Collection Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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BOBINA 11,4W/m e

PRO Collection

CE [ EMCYVY VV ©

Bobina LED adesiva
Sezionabile. Si consiglia I'applicazione su materiali ad alta conduzione termica
(es.alluminio).

Adhesive LED Reel
Cuttable; application on high heat conductivity (ex.aluminium) materials is
recommended.

Selbstklebendes LED-Band
Kuerzbar; Anwendung mit waermeleitfaehigen Werkstoffen (z.B. Aluminium)
wird empfohlen.

@D+ FORTA € ANZONE DOV + @D FORMA € ANZIONE  DCMV + @D+ FORMA € AUZONE D+

z [l 8 L] J. B B k‘xﬂ L] B a }_\ B B B
LED 11,4W/m - 5000mm - 900 LED 75-82Im/W  CTASSG CRI>90
6
i Lux
VIN T ) BOBINA / REEL 1000mm
@ COD. EEC COD. EEC 115-f \ : : \ LED 24V-11,4W/m E jgggﬁ
F e aat et o dta e ay mm N
24V 33mm (6 LED) 5L543C A+ 51543 A+ Bl L) - '3/ 1500
' ' 250 2700
9'(.;_®_;}|§, ‘ 1650
DRIVER: 24V — p. 253 /312 500 01450 550
CAVO PER SALDATURA — 10000mm — 6CA1202045 ‘ 610
Weldi ble / Loetenkabel 250
elding cable / Loetenkabe 5 Saldatura / Welding / Loeten 750 @2‘200 300
1000 02950 1;8

BOBINA 11,4W/m DUAL COLOR

PRO Collection

C€ Al EMC VW \/ @

Bobina LED adesiva a doppia temperatura colore

Equipaggiata con due serie distinte di LED, ognuna con una specifica temperatura
colore (3000K e 4000K); sezionabile; si consiglia I'applicazione su materiali ad alta
conduzione termica (es.alluminio).

Dual Color Temperature Adhesive LED Reel

Equipped with two distinct LED series, each with a specific color temperature
(3000K and 4000K); cuttable; application on high heat conductivity (ex.aluminium)
materials is recommended.

Selbstklebendes LED-Band mit Doppelfarbtemperatur

Ausgestattet mit zwei verschiedenen LED-Serien, jeweils mit einer einzigen <l 5 (<L 8 (R 8 CE L] L
Farbtemperatur (3000K und 4000K); Kuerzbar; Anwendung mit waermeleitfachigen R
Werkstoffen.

PHOTOBIOLOGICAL

LED 11,4W/m - 5000mm - 1800 LED (900+900) 86-95Im/W Crasso CRI=92

6
DUAL COLOR 3000K-+4000K | BOBINA / REEL 1000 LX
VIN ® 15 R Py N AP A ; mm 2000K
COD. EEC g -f\ : : \ LED 24V-11,4W/m DUAL COLOR 000K
_‘DDDDiDDDDDD:IDDDD‘ mm 10
24V 33mm (6+6 LED) 51542 A 8| (3B8838RR88/HIRY /<L>\ 1500
: : 250 1000
% ; % ‘ 1650
!
DRIVER: 24V — p. 253/312 500 02100 =
‘ 280
8 B Bg§== Saldatura/Welding/ Loeten Y 93‘150 310
1000 04200 o
mm: Dimensioni in millimetri BOBINE LED 305

Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern PRO Collection
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SELEZIONATORE buaL coLor

IN 24V

Selezionatore di temperatura colore

Realizzato in policarbonato; cavi di collegamento con connettori rapidi. Funziona
esclusivamente con apparecchi di illuminazione DUAL COLOR; non comanda
I'accensione e lo spegnimento delle lampade collegate ma permette, in fase di
installazione, I'impostazione della temperatura colore (Warm o Natural).

Color temperature selector
Polycarbonate made; cables with fast-on connectors. Works only with DUAL COLOR
Lighting devices; it controls the Color Temperature setting (Warm or Natural) of

]

il
\’ \
connected lamps during installation, not the ON and OFF switching. \ /

Farbtemperatur-Wéahler

Struktur aus Polykarbonat; Kabel mit Fast-on-Verbindungssteckern. Er funktioniert
nur bei DUAL COLOR-Beleuchtungsgerats. Die Wahler steuert die Farbtemperatur-
Auswahl der angeschlossenen Lampen (Warm oder Natural) wahrend der Installation.
Die Wéhler beherrscht nicht das Ein- und Ausschalten.

53
24v R 275 24v
—— = ® ! -
O
IN 24V OUT 24V
(DRIVER) - — DUAL COLOR
NATURAL WARM (LAMP)
WHITE WHITE
4 \\/\
O\
{/// /’\ DRIVER FLAT 24V gﬁgg EEI( ©
&, ~—
= —p.312 ®
Q
DUAL COLOR
LED LAMP
% — IMINIBOX
UG DRIVER 24V == | o L2y ——

s —p.253/313

VIN Watt Max COD.
24V 50W max 6IN088
COD.
© 173012
) 6LC10037

DUAL COLOR tAvPS — p. 278

ACCESSORI

LAMP
\\\ —_—
" ow
&
@ Distributore a 4 uscite

4-way distribution box
4-fach Verteiler

@ Prolunga 2000mm
2000mm Extension cable
2000mm Verlangerungskabel

mm: Dimensioni in millimetri
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IRSWITCH FLaT

LED 24V

CE Al

Sistema di accensione a battente d’anta
Installazione ad incasso ed esterna (rimozione della parte superiore); cavo
con connettore a 4 poli per collegamento diretto a Driver serie FLAT.

Door contact switch system
Recessed installation; surface mounting installation; (upper part removal);
cable with 4-pin connector for direct connection with FLAT series LED Drivers.

Tuerschaltersystem
Ein-und Anbau (Abloesung des Oberteils); Kabel mit 4-polig Stecker fur
den direkten Anschluss an LED-Konverters der FLAT-Serie.

1,5 40 7
2000
7N\
(@ @) 215 68°<<<(([ _.
|a——s]
0-80
Installazione ad incasso Libera installazione (adesivo) Compatibile unicamente con i Driver serie “FLAT”
Flush mounting Surface mounting (adhesive) It works exclusively with “FLAT” series LED Drivers
Einbaumontage Anbaumontage (selbstklebend) Passend nur mit LED-Konverters der Serie FLAT
T
/

DRIVER 24V FLAT — p. 312 IR Switch FLAT

Sensor Input
N viN

VIN Nero / Black / Schwarz Grigio / Grey / Grau

24V 6INFOOTN 6INFO001

ACCESSORI mm: Dimensioni in millimetri
Accessories | Zubehér Dimensions in Millimiters / MaBe in Millimetern
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KITSENSOR  FLaT

LED 24V

CE AL

Sensore a lettura di movimento
Realizzato in policarbonato; cavo con connettore a 4 poli per collegamento
diretto a Driver serie FLAT.

Movement reading sensor
Made in polycarbonate; cable with 4-pin connector for direct connection
with FLAT series LED Drivers.

Bewegungsmelder
Aus Polykarbonat; Kabel mit 4-polig Stecker fur den direkten Anschluss
an LED-Konverters der FLAT-Serie.

2000 DRIVER 24V FLAT — p. 312

LED 24V

/) Ly | =——a

10000000000000 SENSOR INPUT

@16,5 Compatibile unicamente con i Driver serie “FLAT”
\\\D VIN It works exclusively with “FLAT” series LED Drivers
Passend nur mit LED-Konverters der Serie FLAT

@14 %

N
Y

g,
A\\
\

KIT Sensor FLAT

((((((((
Sensor Input
VIN COD.
24V 1T6FO1K
mm: Dimensioni in millimetri ACCESSORI
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VERSO

LED 24V

Sistema elettrificato per ripiani riposizionabili

A - Binario elettrificato ad incasso

Installabile sul retro o sul fianco del mobile;
realizzato in policarbonato; tagliabile a misura;
cavi di alimentazione polarizzati presaldati

B - Connettore a ripiano per lampada
Realizzato in policarbonato; integrato nel ripiano;
contatto di sicurezza a chiavistello

C - Serracavo di sicurezza in policarbonato
D - Terminale di chiusura in policarbonato

Applicazioni
Armadio / Cabina Armadio / Librerie / Negozi

Electrified system for repositionable shelves

A - Recessed mounting electrified track

Can be installed either on the back or side of
cabinet; made in polycarbonate; cuttable to
size; pre-welded polarized power cables

B - Shelf connector for lamp
Built-in on the shelf; made in polycarbonate;
latch (twist) safety contact

C - Safety cable clamp in polycarbonate
D - End cap in polycarbonate

Applications
Wardrobe / Walk-in closet / Bookcases / Shops

CE VY

Stromschiene flr wieder positionierbare Regale

A - Elektriefizierte Einbauschiene

An der Ruckseite oder an der Seite des Mdbels
zu installieren; aus Polykarbonat, kann auf Mal3
zugeschnitten werden, polarisiertes, vorver-
schweiBtes Speisungskabel

B - Regalstecker fiir Lampen

Im Regal integrierter Stecker aus Polykarbonat,
mit Sicherheits-Riegelkontakt

C - Sicherheitskabelklemme aus Polykarbonat

D - Endkappe aus Polykarbonat

Anwendungen
Schranke / Schrankkabinen / Blcherregale /
Geschafte

==

@

DRIVER 24V
O=
| |

SIDE

10

29 |

l——= LED24v

310 ACCESSORI

34

Vista dal basso
Bottom view
Untersicht

mm: Dimensioni in millimetri

Accessories | Zubehér
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Incasso / Recessed / Einbau

® © ©

Binario elettrificato (Opale o Nero) Connettore a ripiano per lampada Serracavo di sicurezza (C); terminale di chiusura (D)
Electrified track (Opal or Black) Shelf connector for lamp Safety cable clamp (C); end cap (D)
Elektrifizierte Stromschiene (Opal oder schwarz) Regalstecker fur Lampen Sicherheitskabelklemme (C); endkappe (D)

24V

: Ripiani riposizionabili con illuminazione a LED integrata
Repositionable shelves with integrated LED lighting
Wieder positionierbare Riegel mit integrierter LED-Beleuchtung

/

@ Singolo binario elettrificato ad incasso, con serracavo di sicurezza
Single recessed electrified track, with safety cable clamp
Elektrifizierte Einzel-Einbauschiene, mit Sicherheitskabelklemme

LED: OFF

@ Connettore integrato nel ripiano; contatto di sicurezza a chiavistello.
Disponibile anche per ripiani inclinati / scarpiere (E)

Built-in connector on the shelf; latch (twist) safety contact.
Also available for inclined shelves/shoe racks (E)

Im Regal integrierter Stecker; Sicherheits-Riegelkontakt.
Auch flr schrage Regale / Schuhschranke erhaltlich (E)

VIN COD.

Su richiesta

24V Upon request / Auf Anfrage

DRIVER: Non incluso / Not included / nicht inbegriffen ACCESSORI
Accessories | Zubehdr
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FLAT series LED Drivers | FLAT-Serie LED-Konverter

Driver per LED con spina
Distributore a 6 uscite integrato; ingresso Sensor Input (connettore a 4

poli) per controllo accensione con interruttore o sensore di movimento.

LED driver with plug
Integrated 6-way distribution slot; Switch / Motion Sensor Input Slot
(4-pin connector).

LED-Konverter mit Stecker
Integriertem 6-fach Ausgangsverteiler; Eingang Steckplatz (passend fur
4-polig Stecker) fur Schalter oder Bewegungsmelder.

Sensor Input (— p. 308 / 309)

Distributore a 6 uscite integrato
Integrated 6-way distribution box
Integriertem 6-fach Verteiler

24V - 30W FLAT
VIN Hz Vv ouT
110V+240V  50..60Hz 24V

W (110V)
30W (25W)

LxP xH (mm)

121x72x17 3T4F0001

ﬂﬂ
[l

6 x OUT (24V LED)
MAX 30W-230V (25W-110V)

SENSOR INPUT

Opzionale: Interruttore / Sensore di movimento
Optional: Switch / Motion Sensor

Optionel: Schalter / Bewegungssmelder

C € Al &Zos 7 W [0 @) SELV 1P20

24V - 60W FLAT
VIN Hz v out
110V+240V  50..60Hz 24V

W (110V)
60W (40W)

LxPxH (o)

121 x72x21 3T4F0101

24V - 100W FLAT

ﬂﬂ
[l

6 x OUT (24V LED)
MAX 60W-230V (40W-110V)

SENSOR INPUT

Opzionale: Interruttore / Sensore di movimento
Optional: Switch / Motion Sensor
Optionel: Schalter / Bewegungssmelder

C € EAL &Zos X7 N7 [O) ) SELV 1P20

VIN Hz VvV OouT

110V+240V  50..60Hz 24V

W (110V)
100W (80W)

LxPxH (om)

121 x72x 28 3T4F0201

312

Drivers per LED

6 x OUT (24V LED)
MAX 100W-230V (80W-110V)

SENSOR INPUT

Opzionale: Interruttore / Sensore di movimento
Optional: Switch / Motion Sensor

Optionel: Schalter / Bewegungssmelder

C€ EAl &Zos X7 N7 [0 O SELV 1P20

mm: Dimensioni in millimetri

LED Dirivers | LED-Konverter
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Schemi di collegamento - Drivers per LED FLAT ~,_.( LED 24V
Connection diagrams (FLAT series LED Drivers) | Verbindungsdiagramm (FLAT-Serie LED-Konverter) . o

SENSOR

DRIVER FLAT

—p. 312
SELEZIONATORE DUAL COLOR

% DUAL COLOR LAmMPS

LED 24V

IR SWITCH FLAT =
KIT SENSOR FLAT
—p. 309 DUAL COLOR LAMPS
Drivers per LED
: _...( LED 24V
LED Drivers | LED-Konverter
24V - 45W DIMMER (IN) C€ O WV &) SELV
VIN Hz  VOUT W  LxPxH(mm)
. i
220V+240V  50...60H 24V 45W  180x59x35  3T495401 .. ™
z X 59 x — = \
Z 2
Y
= pd
:@ ® B
| T(
= ® O s
2000 ,a
24V - 60W SLIM C€ VW @4 AN [0 [ SELV 1P20
e  VOUT W LxPxH(mm)
120V+240V  50..60Hz 24V 60W 297 x30x17  3T496501 37496503 37496502
Y - N
® o - -
! o ¢ []
=
2000
g
mm: Dimensioni in millimetri Drivers per LED
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| colori degli articoli fotografati sono riprodotti piti fedelmente possibile.
Forma e Funzione ® si riserva di apportare qualsiasi modifica alla sua
produzione senza preawiso

The colours of the photographed items have been reproduced as
faithfully as possible. Forma e Funzione © reserves the right to make any
changes to its production without prior notice.
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wiedergegeben. Forma e Funzione ® behalt sich das Recht vor, ohne
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